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i The English manual is available on our website. SR 1616HMK YKPaiHCLKOIO MOBOIO € Ha HaLLOMY CalTI.

1IN

B . Handbuch in deutscher r Sprache ist auf unserer Website verfigbar.  hem Cesky manudl je k dispozici na nasem webu.

Sledz nas na naszych social mediach
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R o0i6HMK YKPaiHCbKOI MOBOIO € Ha HaLLIOMY CaWTI.
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== The English manual is is available on our website.
LN

[ | Das Handbuch in deutscher Sprache ist auf unserer Website verfigbar. - Cesk)’/ manudl je k dispozici na nasem webu.

SPECYFIKACJA

Napiecie (V) 220-230, 50-60Hz Natezenie pradu (A) 16
Pobér mocy (W) <1 Zakres ustawienia (°C) 5-45
Doktadnos¢ (°C)  +/-1 Zakres ograniczen (°C) 20-60
Czujnik NTC Temp. otoczenia (°C) 550

Klasa ochrony 1P20

WYSWIETLACZ

Sterowanie automatyczne

Programowanie{ L1 1)y (%) Q‘@G*

: St i
G Ot@’ /\’L erowanie reczne

Ustawiona temperatura BB:BE;E |BB_B}:I

Dzien tygodnia—{- 12345 H & & | Wskaznik blokady
Wskaznik grzania

FUNKCIJE

@ Sterowanie reczne: umozliwia reczne sterowanie temperaturg.

@ Tryb programowalny: umozliwia sterowanie automatyczne z zaprogramowaniem godzin i temperatur (sze$¢ réznych zakreséw):

opuszczeme 6t d ; .
Phrormeam Clpiiin)  (ebomsiCn, pemgme, emusise  ([ nociom)

@@ Tryb tymczasowy: wcisnij (h\ lub \'V/ w trybie programowalnym, aby przej$¢ w tryb tymczasowy. Urzadzenie powrdci do

trybu programowalnego przy rozpoczeciu nastepnego zaplanowanego okresu.

ﬁ Blokada: nacisnij jednoczesnie strzatki przez 5s, aby zablokowac lub odblokowac urzadzenie.
b Ogrzewanie: ta ikonka oznacza, ze w tym momencie system powinien grzac.

* Zapobieganie zamarzaniu: patrz szczegdty ustawien zaawansowanych.

STEROWANIE

LI) Zasilanie: wigcz / wytgcz

EEE \Wyhor sterowania: naciskajac ten przycisk przetgczasz 5|ec§30m|edzy trybem recznym, a programowalnym. (Dodatkowo w ustawieniach

=== trybu programowania przycisk ten odpowiada za przejscie do nastepnego parametru.)

Zegar: nacisnij by ustawic aktualny czas. Naciskajgc przycisk przechodzisz do kolejnego ustawienia (minuty >> godziny>> dni tygodnia),
wartosci ustawisz strzatkami, po 10s bezczynnosci ustawienia zostang automatycznie zapisane.

/,h\ \v/ Strzatki: stuza do zwiekszania lub zmniejszania wartosci w wielu funkcjach.

programowania.
e W gbrnej czesci wyswietlacza pojawi sie ikonka odpowiednia dla jednego z szesciu zakreséw opisanych w sekcji “Funkcje”.
¢ W dolnej czedci ekranu pojawiajg sie dni tygodnia, dla ktérych ustawiasz program:
o 12345-dniod poniedziatku do pigtku
° 6-sobota
o 7 -niedziela
¢ Dane wprowadzane sg dla wystepujacych po sobie zakreséw, zgodnie z kolejnoscia: godzina aktywacji danego zakresu >>
temperatura.
e Za pomoca strzatek zmieniaj odpowiednig warto$¢, a za pomoca przycisku it przejdz do kolejnego parametru.
¢ Po 10s bezczynnosci ustawienia zostang automatycznie zapisane.
¢ UWAGA! Wartosci czasu w nastepnym okresie nie mogg by¢ nizsze niz w poprzednim. Ustawiony harmonogram dla danego zakresu
musi miesci¢ sie w przedziale godzinowym 00:00-24:00. Dany program nie moze przej$¢ na nastepny dzien!

Gd) Tryb programowania: regulator wtgczony, przytrzymaj jednoczesnie przez 5s przyciski zegara i zasilania, a przejdziesz do ustawien trybu

EL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW . MISSIONAIR.PL



i[m]
I
i[=

SN
%@‘ PL

REGULATOR TEMPERATURY b:l|:.
L
TAURUS mesE Mission Air

PRZYKEADOWY HARMONOGRAM PRACY

OPCJA Ustawienie | Ustawienie _ 0Od poniedziatku do pigtku
- Okres ‘I:I' O e 1S ja d
_ DOMYSLNY CZAS 6:30 8:00 11:30 12:30 18:00 22:30
" - _DDMYS'LNA TEMPERATURA 21°C 18°C 21°C 18°C 21°C 16°C
U A Sohota
C] i Okres ‘]:} | (e (s Oe d
Werowadane | DSEAWIANIEL T DOMYSLNY CZAS 6:30 8:00 11:30 | 12:30 | 18:00 22:30
danych wartoéci [DOMYSLNA TEMPERATURA 21°C 18°C 21°C 18°C 21°C 16°C
Niedziela
Okres 03 O (e (s e d
_ DOMYSLNY CZAS 6:30 8:00 11:30 12:30 18:00 22:30
|DUMY§LNA TEMPERATURA 21°C 18°C 21°C 18°C 21°C 16°C
USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

zaawansowanych regulatora. Uzywajac strzatek zmieniaj wartosci, a za pomocg przycisku ifi przejdz do nastepnego parametru.

G(.l) Kiedy urzgdzenie jesy wytgczone, przytrzymal!' jednoczesnie przez 5s przyciski zegara oraz zasilania, aby przej$¢ do ustawien
Wprowadzone zmiany zostang zapisane po nacisnieciu przycisku zasilania.

KOD OPCJA WARTOSC DOMYSLNA SZCZEGOLY
. |Kompensacja temperatury w . .
1Ad]  pomieszczeniu -2 B9C~+84C
| n: Czujnik wewnegtrzny (regulujgcy | podtrzymujacy temperaturg)
25 Rodzai e In- Qut Czujnik zewnetrzny (regulujacy i podtrzymujacy temperature)
=N [Rodzaje czunika . All czujnik wewnetrzny oraz zewnetrzny (czujnik wewnetrzny reguluje temperature w
[pomieszezeniu, natomiast zewnetrzny podtrzymuje Zadang temperature ).
3Lit Limit temperatury podtogi 500 H~60°C
Adif IZrniana réznicy temperatury 1 1-5°C
. . . On: wiacza funkcje zapobiegania zamarzaniu
Funkcja zapobiegania . i . .
SLip bam arJz aniup g Off Off: wytacza funkcje zapobiegania zamarzaniu
BHit f’.—‘;c‘:my |il':'|it |fstawienia 45 95-99°C
Funkcja wykrywania wietrzenia ; :
JOEN kbomicszezenia off On: wtacza funlr.c;g owbD
(Open Window Detect - OWD) (Off- wylacza funkcje OWD
80t |Czas wykrycia OWD 15 Przedziat: 2~30min
90tp l;-:yhér wartodci spadku temperatury w 2 Przedzial: 2~4°C
funkei OWD (w przedziale wykrywania)
Wybdr czasu opdZnienia OWD _ ]
OPdt |jpowraca do poprzedniego trybu 30 Przedziat: 10~-60min
pracy) S — : : :
Przywracenie ustawien (Gdy na ekranie widnieje .-" wcisnij i przytrzymaj Hi" przez 5 sekund, dopdki na ekranie
AFAC fabrycznych - nie pokaze sie “- - =", oznacza to przywracenie ustawien fabrycznych
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MONTAZ

Produkt jest przystosowany do montazu w standardowej puszce elektrycznej 86mm.

4.
1.Wykonaj podtaczenie elektryczne regulatora,
2.Przykre¢ panel do skrzynki montazowej,
3.Podtgcz ekran LCD do panelu,
4.Koniec procesu.
1. 3.

Uwaga! Urzadzenie moze by¢ instalowane {'edynie przez wykwalifikowanego elektryka, ktéry poswiadczy poprawno$¢ montazu

wpijem w karcie gwarancyjnej regulatora lub systemu grzewczego. W przeciwnym wypadku produkt traci ochrone gwarancyjna
producenta!

Ryzyko porazenia pragdem!

Nalezy roztaczy¢ zrédto zasilania przed taczeniem przewodoéw. Kontakt z wewnetrznymi elementami urzadzenia pod napigciem moze
spowodowac¢ porazeniem pradem, co moze doprowadzi¢ do powaznego uszczerbku na zdrowiu, a nawet Smierci.

SCHEMAT PODtACZENIA

A - elektryczne ogrzewanie podtogowe

B - wodne ogrzewanie podtogowe bez czujnika zewnetrznego

C - do kottéw gazowych i wodnego ogrzewanie podtogowego bez czujnika zewnetrznego

D - do wodnego ogrzewania podtogowego z czujnikiem zewnetrznym i zaworem manualnym

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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INSTRUCTION MANUAL

SR 1616HMK yKPaTHCHKOK MOBOIO € Ha HaLLIOMY CaiiTI.

Z
8 The English manual is available on our website.

Al Das Handbuch in deutscher Sprache ist auf unserer Website verfigbar. - Cesky manudl je k dispozici na nasem webu.

Follow us on our social media
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SPECIFICATION
Voltage (V) 220-230, 50-60Hz Current intensity (A) 16
Power consumption (W) <1 Setting range (°C) 5-45
Accuracy (°C) +-1 Range of restrictions (°C) 20-60
Sensor NTC Ambient temperature (°C) -5-50
Protection class IP20

DISPLAY

Automatic control

Programming {}0&@1 @@q*
( 0‘@’/\r]\ Manual control

Set temperature BBBEE'BBBFI

Day of the week 123450 H & A

— Lock indicator
Heating indicator

FUNCTIONS

@ Manual control: allows manual control of the temperature.

@ Programmable mode: allows automatic control with programmable times and temperatures (six different ranges):

; leaving home homecomin leaving th i :
Ltmomngiam) (Jplezyms am e DA En Oebimerme (( nence.m)
@@ Temporary mode: press A or \\? in programmable mode to enter temporary mode. The device will return to

programmable mode at the start of the next scheduled period.

ﬁ Lock: press the arrows simultaneously for 5s to lock or unlock the device.
b Heating: this icon indicates that the system should be heating at this time.

* Prevention of freezing: see details of advanced settings.

CONTROL

LI) Power supply: on/off

Control selection: by pressing this button you switch between manual and programmable mode. (In addition, in programmable mode

(1 1]
=== settings, this button is responsible for moving to the next parameter).

Clock: press to set the current time. Press to move to the next setting (minutes >> hours>> days of the week), set the values with the
arrows, after 10s of inactivity the settings are automatically saved.

/A\ \Iv/ Arrows: used to increase or decrease values in many functions.

programming mode settings.
e Theicon corresponding to one of the six ranges described in the 'Functions' section appears at the top of the display.
¢ The days of the week for which you are setting the programme appear at the bottom of the screen:
o 12345 -days from Monday to Friday
o 6-Saturday
o 7-Sunday
¢ Data is entered for consecutive ranges, in the following order: activation time of the range >> temperature.
* Use the arrows to change the appropriate value, and the #i Move to the next parameter.
e After 10s of inactivity, the settings will be automatically saved.
e NOTE! The time values in the next period must not be lower than in the previous period. The set schedule for a given range must be
within the time interval 00:00-24:00. A given schedule cannot switch to the next day!

(9 |5 Programming mode: regulator switched on, hold down the clock and power buttons simultaneously for 5s and you will enter the

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW . MISSIONAIR.PL
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SAMPLE WORK SCHEDULE
Option | Setting | Setting Monday to Friday
Period e Bcle Gele Cle d
Default ime 630  8:00 1130 1230 1800 2230
Default temperarure | 21°C | 18C | 21°C | 18C | 2I'C | 16C
| HH ¥ Saturday _
Q — A Perind 1t O Ece Gele Cle d
(@G | Dam | Value Default ime  6:30  8:00 1130 1230 1800  [22:30
enry | seting Default temperature | 21°C | 1&C | 21°C | 18°C  21I'C | 16C
Sunday
Period L+ O e Ll e d
Default ime 630  8:00 1130 12:30 1800 2230
Default temperature | 21°C | 18C | 21°C | 18C | 2I°C | 16C
ADVANCED SETTINGS

GO

When the unit is switched off, hold down the clock and power buttons simultaneously for 5s to access the advanced settings of the
controller. Use the arrows to change the values, and the key i move to the next parameter.
The changes made will be saved when the power button is pressed

DEFAULT
CODE OPTION VALUE DETAILS
1Adj |Room temperature compensation -2 T -+C
25en | Types of sensor In In: Internal sensor (regulates and maintains
temperature)
Ont: External sensor (Tegulating and maintaining
temperature)

Alt: Internal and external sensor (the internal
sensol regulates the room temperature, while the
external sensor maintains the desired

temperature)
3Lit |Floor temperatmre limit 30,0 |5°C-60rcC
4dif |Change in temperature difference 1 1"C-5C
SLtp  |Anti-freeze function Off |On: activates anti-freeze function
Off: disables the frost prevention function
6Hit |Upper temperatre setting limit 45 |35°C-99°C
7OEN |ERoom ventilation detection function Off |On: enables the OWD function
{(OWD=0pen Window Detect) (Off: disables the OWD funciion
801 |[OWD detection ime 15 |Range: 2min - 30min
S0t |[Selection of temperature drop values in the OWD | 2 Range: °C - 4°C
function (within the detection range)
O0Pdt  |Selection of OWD delay time (returns to previous| 30  |Range: 10-60min
operating mode)
AFAC |Restore factory settings - When the screen shows "-" press and hold " #for

3 seconds until the screen shows - - -7; this
means that the factory settings are restored|

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL
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MONTAGE

The product is suitable for installation in a standard 86mm electrical box.

4.
1.Make the electrical connection of the controller,
2.Screw the panel to the mounting box,
3.Connect the LCD screen to the panel,
4.End of process.
1. 3.

Caution: The appliance may only be installed by a qualified electrician, who will certify the correctness of the installation with
an entry in the guarantee card of the controller or heating system. Otherwise, the product loses its manufacturer’s warranty
protection!

Risk of electrocution!

Disconnect the power source before connecting wires. Contact with live internal components of the unit can cause electrocution, which
can lead to serious injury or even death.

WIRING DIAGRAM

A - electric underfloor heating

B - underfloor water heating without external sensor

C - for gas boilers and water underfloor heating without external sensor
D - for underfloor water heating with external sensor and manual valve

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW . MISSIONAIR.PL
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GEBRAUCHSANWEISUNG

N 12 . o . -6 i ;
=¥ The English manual is available on our website. OCIDHMK YKPAIHCBKOK MOBOIO € Ha HALLIOMYy CauTl.

B Do Handbuch in deutscher Sprache ist auf unserer Website verfigbar. [lwm Cesky manudl je k dispozici na nasem webu.

Folgen Sie uns auf unseren sozialen Medien

£ O Jolv]»

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW . MISSIONAIR.PL



!

| | ¢ v
TEMPERATURREGLER m]f.[m .

LT =
TAURUS = % Mission Air

== i isi i i R o6 aiHCbKOI MOBOIO € Ha HalloMy cal
=T= The English manual is is available on our website. IGHMK YKpalHCbKOK MOB Ha Hawomy cauTl.
[ | Das Handbuch in deutscher Sprache ist auf unserer Website verfiigbar. B Cesky manudl je k dispozici na nasem webu.

SPEZIFIKATION

Spannung (V) 220-230, 50-60Hz Stromstarke (A) 16
Leistungsaufnahme (W) <1 Einstellbereich (°C) 5-45
Genauigkeit (°C) +/-1 Bereich der Einschrankungen (°C) 20-60
Sensor NTC Umgebungstemperatur (°C) -5-50
Schutzklasse IP20

ANZEIGE

Automatische Kontrolle

Programmierung | 3 { ), (¢ E'@G* M lle's
[ t
G Q#..‘k"/‘\r]\ anuelle Steuerung

Temperatur einstellen BBBB;E |BB'B}:|

Tag der Woche—-12345[H & & | Anzeige sperren

Heizungsanzeige

FEATURES

@\ Manuelle Steuerung: ermoglicht die manuelle Steuerung der Temperatur.

@ Programmierbarer Modus: ermdglicht die automatische Steuerung mit programmierbaren Zeiten und Temperaturen (sechs
verschiedene Bereiche):

. Verlassen des Heimkehr Verlassen des f
-;:}Vormlttag (a.m.) Q+ Hauses 1 #home 1 % [§Hauses 2 O Heimkehr 2 ({ Nacht (p.m.)
(vormittags) (vormittags) (p-m.) (p-m.)

@@ Temporérer Modus: Driicken Sie&oder\v/im programmierbaren Modus, um in den temporéren Modus zu wechseln. Das Gerét kehrt in
programmierbaren Modus zu Beginn des nachsten geplanten Zeitraums.

ﬁ Sperren: Driicken Sie die Pfeile gleichzeitig 5 Sekunden lang, um das Gerat zu sperren oder zu entsperren.
b Heizen: Dieses Symbol zeigt an, dass das System zu diesem Zeitpunkt heizen sollte.

* Verhinderung des Einfrierens: siehe Details der erweiterten Einstellungen.

KONTROLLE

LI) Stromversorgung: ein/aus

=== Auswahl der Steuerung: Durch Dricken dieser Taste schalten Sie zwischen manuellem und programmierbarem Modus um. (Bei

mmm Cinstellungenim programmierbaren Modus ist diese Taste auBerdem fiir den Ubergang zum nachsten Parameter zustandig).

Uhr: dricken, um die aktuelle Uhrzeit einzustellen. Driicken Sie , um zur nachsten Einstellung zu gelangen (Minuten >> Stunden>>
Wochentage), stellen Sie die Werte mit den Pfeilen ein, nach 10s Inaktivitat werden die Einstellungen automatisch gespeichert.

/,ﬁ\ v Pfeile: werden in vielen Funktionen zum Erhdhen oder Verringern von Werten verwendet.

| Programmiermodus: Schalten Sie den Regler ein und halten Sie die Uhr- und die Netztaste gleichzeitig 5 Sekunden lang gedruckt, um in
GU den Programmiermodus zu gelangen.
¢ Oben auf dem Display erscheint das Symbol, das einem der sechs im Abschnitt "Funktionen" beschriebenen Bereiche entspricht.
¢ Die Wochentage, fur die Sie das Programm einstellen, erscheinen unten auf dem Bildschirm:
o 12345-Tage von Montag bis Freitag
© 6-Samstag
o 7-Sonntag
¢ Die Daten werden fir aufeinanderfolgende Bereiche in der folgenden Reihenfolge eingegeben: Aktivierungszeit des jeweiligen
Bereichs >> Temperatur.
¢ Verwenden Sie die Pfeile, um den entsprechenden Wert zu andern, und die Taste i gehen Sie zum nachsten Parameter.
¢ Nach 10s Inaktivitat werden die Einstellungen automatisch gespeichert
¢ HINWEIS: Die Zeitwerte in der nachsten Periode durfen nicht niedriger sein als in der vorherigen Periode. Der eingestellte Zeitplan fur
einen bestimmten Bereich muss innerhalb des Zeitintervalls 00:00-24:00 liegen.

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW . MISSIONAIR.PL
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MUSTERARBEITSZEITPLAN
Option Einstellung Einstellung Montag bis Freitag
Zeitraum O (e s e d
Standardzeit  6:30 8:00 11:30 12:30 18:00 22:30
” Standard- 21°C 18°C 21°C 18°C 21°C 16°C
| —_— Temperatur
U e A Samstag
(Q Dataentry  Value 7 eitraum % e (e e d
setting Standardzeit  6:30 8:00 11:30 12:30 18:00 22:30
Standard- 21°C 18°C 21°C 18°C 21°C 16°C
Temperatur
Sonntag
Zeitraum e (e (& e d
Standardzeit  6:30 8:00 11:30 12:30 18:00 22:30
Standard- 21°C 18°C 21°C 18°C 21°C 16°C
Temperatur

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

G

Wenn das Gerdt ausgeschaltet ist, halten Sie die Uhr- und die Netztaste gleichzeitig 5 Sekunden lang gedriickt, um auf die erweiterten
Einstellungen des Reglers zuzugreifen. Verwenden Sie die Pfeile, um die Werte zu andern, und die Taste 2% Gehen Sie zum nachsten
Parameter.

Die vorgenommenen Anderungen werden gespeichert, wenn der Netzschalter gedriickt wird.

CODE OPTION DEFAULT-WERT DETAILS
1Adj |Kompensation der Raumtemperatur -2 9°C-+9°C
25en | Arten von Sensoren In Innen: Interner Sensor (regelt die Temperatur und
hélt sie aufrecht)
Room Aus: Externer Sensor (regelt und hilt die
(OWL Temperatur)
Alt: Interner und externer Fiihler (der interne
Fiihler regelt die Raumtemperatur, wihrend der
externe Fiihler die gewiinschte Temperatur
aufrechterhalt)
3Lit | Grenzwert der Bodentemperatur 50,0 |5°C-60°C
4dif | Verdnderung der Temperaturdifferenz 1 1°C-5°C
SLtp |Anti-Frost-Funktion Off |Ein: aktiviert die Frostschutzfunktion
Aus: Deaktiviert die Frostschutzfunktion
6Hit | Obere Grenze der Temperatureinstellung 45 35°C-99°C
7OEN |Funktion zur Erkennung der Raumliiftung Off |Ein: aktiviert die OWD-Funktion
{OWD=0pen Window Detect) Aus: Deaktiviert die OWD-Funktion
80d |OWD-Erkennungszeit 15 Bereich: 2min - 30min
90tp |Auswahl der Temperaturabfallwerte in der OWD- | 2 Bereich: 2°C - 4°C
Funktion (innerhalb des Erfassungsbereichs)
0Pdt |Auswahl der OWD-Verzdgerungszeit (Riickkehr |30 Reichweite: 10-60min
zum vorherigen Betriebsmodus)
AFAC | Werkseinstellungen wiederherstellen - Wenn der Bildschirm "-" anzeigt, halten Sie " " 5
Sekunden lang gedriickt, bis der Bildschirm "- -
-" anzeigt; dies bedeutet, dass die
Werkseinstellungen wiederhergestellt sind.
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MONTAGE

Das Produkt eignet sich fur den Einbau in eine Standard-Elektrodose mit 86 mm Durchmesser.

4,
1.Stellen Sie den elektrischen Anschluss des Controllers her,
2.Schrauben Sie das Paneel an die Montagedose,
3.SchlieBen Sie den LCD-Bildschirm an das Panel an,
4.Ende des Prozesses.
1. 3.

Achtung: Das Gerat darf nur von einer Elektrofachkraft installiert werden, die die ordnungsgemaRe Installation mit einem

Eintrag in der Garantiekarte des Reglers oder der Heizungsanlage bescheinigt. Andernfalls verliert das Produkt den
Garantieschutz des Herstellers!

Gefahr eines elektrischen Schlages!

Vor dem AnschlieBen der Kabel die Stromzufuhr unterbrechen. Der Kontakt mit stromfiihrenden Innenteilen des Gerats kann einen
Stromschlag verursachen, der zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod fuhren kann.

VERKABELUNGSDIAGRAMM

) ol
00

O

A

A - elektrische FuBbodenheizung

B - WasserfuBbodenheizung ohne Auf3enfuhler

C - fur Gasheizkessel und Wasser-FuBbodenheizung ohne Au3enfiihler
D - fUr FulRboden-Wasserheizung mit externem Fihler und Handventil
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B Dos Handbuch in deutscher Sprache ist auf unserer Website verfigbar. - Cesky manudl je k dispozici na nasem webu.
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R 160i6HMK YKPaiHCbKOI MOBOIO € Ha HaLLOMYy CanTI.

PEFTYNATOP TEMNEPATYPWU
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[ ] Das Handbuch in deutscher Sprache ist auf unserer Website verfigbar. - Cesky manudl je k dispozici na nasem webu.

The English manual is is available on our website.

CNEUNDIKALLIA

Hanpyra (B) 220-230, 50-60Hz Cwvina cTpymy (A) 16
CnoxmBaHa NoTyXHicTb (BT) <1 Jliana3oH HanawTyBaHHs (°C)  5-45
TouHicTb (°C) +/-1 [Jiana3oH obmexeHsb (°C) 20-60
CeHcop. NTC Temnepatypa HaBKONMLIHBLOTO ¢ oy
Knac 3axucty P20 cepegosma (°C)

OUCMNEN

ABTOMaTMYHE yrpaBiHHSA

MporpamyBaHHs ‘r}ﬁl@* E"@q*

G Oﬁ@*/\’L PyuHe KepyBaHHsl

BcraHoBneHa Temnepatypa BBBH;C* |HBBE:|

fevs Taxvs —-12345H & a | IHAMKaTOp 610KyBaHHS

IHAMKaTOp Harpisy

OCOBJIMBOCTI

@ PyuHe KepyBaHHS: J03BOJISIE BPYUHY PeryntoBatii TemMreparypy.

@ MporpamoBaHNiA peXXnUM: 03BO/ISIE aBTOMaTUYHE KepyBaHHs 3 MPOrpaMoBaHMM YacoM i TeMMepaTypoto (LLiCTb Pi3HUX AianasoHiB):

i BWi34 3 AOMY O NnoBepHEeHHSA
'I:}paHOK (Bpakud Oﬂ roANHi Houi @'MOAOW 6yAMHOKQ‘P?oM2'§y?|ﬂOMy ? O nogowy 2 (( Hi4 (sevip)
1 (paH roAviHi AHA)
@@ TUMUaCcOBUIA PeXXUM: HATVCHITE /A\ a6o\vl y NporpamoBaHOMy pexumi, o6 yBiiTV B TUMYacoBuii pexum. MpuUcTpiii nosepHeTLCS 40

NPOrpaMoBaHWii PEXMM Ha NOYaTKy HACTYMHOro 3amnaaHoBaHoro nepiogy.

ﬁ BnoKyBaHHSA: HAaTUCHITb | yTPUMYIiTe CTPINKM OAHOYACHO NPOTArom 5 cekyHa, LWo6 3a6i1okyBaTy abo po3610kyBaTV NPUCTPIl.
b OnaneHHs: Ls NikTorpama BKasye Ha Te, L0 B Liell Yac c1cTemMa NoBUHHA MpaLoBaTy Ha OnaeHHs.

* 3ano6iraHHsA 3amMmep3aHHIo: AMB. AeTani po3WnpeHnxX HanawTyBaHb.

KOHTPOJ1b

LI) XKvBneHHs: yBiIMKHEHO/BUMKHEHO

Bu6ip ynpaBaiHHA: HATUCKAHHAM L€l KHOMKMN B NEPEMIMKAETECA MiX PYYHVIM i NpOrpamoBaHnmM pexunmom. (Kpim Toro, B
mmm HanalTyBaHHAX NMPOrpaMoBaHOro PeXxuMy LS KHOMKa BiAMOoBiAa€ 3a nepexij A0 HacTyrMHOro napameTpa).

rOAVIHHVIK: HaTVICHin, LI.I,06 BCTAHOBUTY NMNOTOYHNI 4ac. HaTVICHin AN nepexoay A0 HACTYMHOro HanawTyBaHHA (XBUAVHN >_> rognHun=>>
JAHi TVXXHSA), BCTAHOBITb 3HaYeHHA 3a A0MNOMOroK0 CTPISIOK, Nicns 10 CeKyHA GEBAIFU]I:HOCTI HanawTyBaHHA aBTOMAaTU4YHO 36ep|ra|0Tbcs1.

ﬁ\ \vf CTPiNKN: BUKOPUCTOBYHOTHCS ANS 36i1bLUEHHS a60 3MEHLLEHHS 3HaYeHb Y 6aratbox GyHKLsX.

|4 Pe>xum nporpamyBaHHS: yBIMKHITE PErynsiTop, yTpyMyiTe KHOMKU FOAVHHIKA Ta XWBAEHHS 04HOYACHO NPOTSAIOM 5 cekyHg, i By
GU yBiliAeTe B HanalTyBaHHSA peXrMy NporpamyBaHHs.
e Y BepXHill YaCcTWHI gncnaes 3'ABASETbCA MiKTOrpama, Lo BiAMNOBIAaE OAHOMY 3 LLEeCTU Jiana3oHiB, ONCaHnX y po3aini "®yHKuii".
e Y HUXHI YaCcTUHI ekpaHa Bif06paxatoTbCs AHi TVXKHSA, Ha AiKi BU HanalUToBYyETe Mporpamy:
o 12345- aHi 3 NoHeAiIKa No N'ATHULIO
o 6-cyboTa
o 7-Heaina
e JlaHi BBOAATLCA 415 MOCNIJOBHMX Ziana3oHiB y TaKoOMy MOPAAKY: Yac akTMBaLii gianasoHy >> Temneparypa.
* BrIKOpWCTOBYIATE CTPINKMY, LL06 3MIHWTM BiAMOBIAHE 3HaueHHs, | kKHonky iEE MepeliaiTk A0 HacTynHOro NapameTpa.
e [icna 10 cekyHy 6e34i91bHOCTI HanalTyBaHHS ByayTb aBTOMaTUYHO 36epexeHi.
¢ MPUMITKA: 3HaueHHs Yacy B HAaCTyNHOMY nepioji He NOBUHHI ByTV MeHLLMW, HiX Y nonepejHbLOMY. BcTaHoBNEHWIA po3knaj Ans
3a/laHoro jianasoHy NoBMHeH 6yTn B MeXax YacoBoro iHTepsany 00:00-24:00. 3agaHuii po3Kknag He MoXe NepexoanTy Ha HacTYMHNIA
AeHb!

EL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW . MISSIONAIR.PL



EL. (+48) 797 451 111

PETYNATOP TEMNEPATYPWU

TAURUS

NPUBJIU3HUIM TPADIK POBOTU

BapianT Hanaurrysasns Hanammysansa 3 noseginka no m'aTHHLES

Kpanka 03
; — v CranaapraiEi 6:30
Q 1 A Hac
o Beegesms | Hanaurmysamms Crangapraa  21°C
AAHHX IHaYeHHA TeMneparypa
Cybora
ATIHA

Crangapreost 6:30

Hac
Crangapraa  21°C
TEMIEpaTYpa
Hegins
Kparika It
Crangaprsiii 6:30
“ac

Crangapraa = 21°C
Temmeparypa

PO3LUMPEHI HAJTALLTYBAHHS

e |

napamerpa.
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8:00  11:30 12:30  18:00 22:30
1°C | 21C | 18C | 21C | 16C
O [ B [ B T q

800  11:30 1230 18:00  22:30
BC | AC | IBC | AC | 16C
O [ Oe a

800  11:30 12:30  18:00  22:30
BL | OC | B | B¢ | 1BC

Konn ['IpI/ICTpII/I BMMKHEHO, yTpI/IMyI/ITe KHOTKN FOANHHMKA Ta XWBNEHHA OAHOYACHO NPOTSArom 5 CeKkvHA, LLI,OG oTpMMaTn A0CTyNn AO
PO3LLMPEHNX HanawTyBaHb KOHTponepa. [na 3MIHV 3HaYeHb BI/IKOpI/ICTOByVITe CTpIﬂKI/I Ta KﬂaBILIJy === I'Iepexm, A0 HacTynHoro

BHeceHi 3MiHn 6yAyTb 36epe>KeH| Micns HAaTUCKAHHSA KHOMKM XVBAEHHS.

3HAYEHHA 3A

kop, LAY 3AMOBYYBAHHAM AETANI
1Adj |KommeHcalis TEMIEpPaTypH B IpHMIMIeHHL -2 GC-+9°C
25en |KommeHcallis TeMmmepaTypH B OpHMineHHi In Beepeguni: BuyTpinmif qaTunk (perymoe i
HiATPHMYE TEMIIEDATYDY)
BHMKHeHO: 30BHIINHIA JaTIHK (peryimoe Ta
HiTPHMY€ TEMIIEPATYPY)
Craprii: BayTpinmif i 3oBHinHIR taTaux
(BHYTpINIHIA JATYHK PeryIHE TEMIIEDATYDY B
[pHMIileHH], a 30BHIIHIA M ITpHMYyE Oa:XKaHy
TEMIIEDATYPY)
3Lit | OBMeXeHHA TEMIIEPATyPH MiAT0rH 50,0 |5°C-60°C
4dif | 3minHa pisHMI TeMOepaTyp 1 1°C-5°C
SLtp |DyHEIA 3aXHCTY Big 3aMep3aHHA Off | ¥eiMEHeHO: aKTHBYE dVHKITIO 3aXHCTY Big
3aMep3aHHA
BHMKHeHO: JeaKTHEYE QVHELILF 3aXHCTV Big
3aMep3aHHA
6Hit |BepxHA MeXa HANTAINTYBaHHA TEMIIEPATYPH 45 35°C-99°C
7OEN |DyHEINA BUABTEHHA BeHTHIALI npuMinienna Off | ¥eimrHeHo: akTHBYE dyHKII0 OWD
{OWD=BuagnesHa BiOIKDHTHX BiKDH) BHMKHeHO: BHMHKae QyHELIK OWD
80tl |Yac uasnenaa OWD 15 Hiarnazon: 2 X8 - 30 xB
90tp | Bubip 3HaYeHk TAJiHHA TEMIIEDATYDH ¥ dvHKIL |2 Hianazon: 2°C - 4°C
OWD (B Mekax Jiara3oHy BHABISHHHA)
0Pdt |Bubip wacy satpumxi OWD (ioBepHeHHA 10 30 Hiana3zon: 10-60 xB
TIONEepeIHBEOIO PeAHMy poboTH)
AFAC | BinHoBIeHH# 3aB0JCHKHY HAMAMITYBaHb - Hraro Ha exkpaHi 3'ABUTHCA "-", HATHCHITE 1
YTpHMYHTe " " N[#TAroM 5 CeKyHI, oKH Ha
eKpaHi He 3'ABHTBCA - - -"; LIe 03Hadae, [0
33BOJCHK] HAJIAIITYBaHHA BiJHOBIEHO.

BIURO@MISSIONAIR.PL

SERWIS@MISSIONAIR.PL

WWW . MISSIONAIR.PL
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MOHTAX

Buvpi6 nigxoanTb Ana BCTAHOBNEHHS B CTaHAAPTHY 86-MiNiMeTpoBY eN1eKTpUUHY KOPObKY.

4.
1.BrKOHaliTe enekTpuYHe NigKIYeHHs KOHTPoaepa,
2.TIpyKpyYTiTe NaHeNb A0 MOHTaXHOI KOPO6KH,
3.MigkntouiTe PK-ekpaH fo naHeni,
4.KiHeub npouecy.
1. 3.

YBara: Mpunag Mo>ke BCTaHOBIOBATU TiNlbKU KBani$pikoBaHUI eneKTpuUK, AKUNA 3acBif4nTb NPaBUIIbHICTb YCTaHOBKU
3anncoM y rapaHTiliHOMY TasoHi KOHTponiepa a6o onanioBanbHOI cMCTeMU. B iHLWoOMY BUnagKy BUpi6 BTpayae rapaHTiiHUA
3axXuCT BUpPobHuMKa!

He6e3neka ypa>xeHHsl eNeKTPUYHUM CTpyMoMm!

Mepey NigKAOUEHHAM Kabenis BiAKNOUITh JKepeno XBNeHHs. KOHTaKT 3 BHYTPILLHIMM YacTUHaMM MPUCTPOIO, L0 3HaXOAATLCSA Mif
Hanpyrow, MoXe MPU3BECTY 0 YPaXKEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM, LLIO MOXE CIIPUYNHUTY CePo3HI TpaBMK abo HaBiTk CMepTb.

CXEMA NIAKNKOYEHHA

%"@é&
00
o) r::] Vi

A- €NeKTpu4Ha Tenna nignora

B - BoAsiHa Tensa nignora 6e3 30BHILLHBbOro AaTykKa
C - ANnsA ra3oBUX KOTNIB i BOAAHUX TeNAnX Nignor 6e3 30BHIlLHbOro gaTvmka
D - Ans BOASHOI TeNA0i NiANOMY 3 30BHILLHIM 4aTUMKOM i PyYHUM KnanaHoMm

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW . MISSIONAIR.PL
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* The English manual is available on our website. MOCIBHIK YKPaiHCEKOK MOBOIO € Ha HaLLIOMY CaiTl.

BB Do Handbuch in deutscher Sprache ist auf unserer Website verfigbar. I Cesky manudl je k dispozici na nasem webu.

Sledujte nas na nasich socialnich sitich
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== The English manual is is available on our website.
“LIN

BB Do Handbuch in deutscher Sprache ist auf unserer Website verfigbar.

SPECIFIKACE

' P
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L &=

=]22# \ [ission \ir'

R oci6HMK YKPAaiHCbKOI MOBOIO € Ha HaLLIOMY CaliTI.

- Cesky manudl je k dispozici na nasem webu.

Napéti (V) 220-230, 50-60Hz Intenzita proudu (A) 16
Spotfeba energie (W) <1 Rozsah nastaveni (°C) 5-45
Presnost (°C) +/-1 Rozsah omezeni (°C) 20-60
Senzor NTC Okolni teplota (°C) -5-50
Trida ochrany 1P20

DISPLAY

Automatické Fizeni
Programovani

e O3
QO

Bo:68< 18881

+12345@N bﬂ |_Indikator uzamcenf

v s

Indikator vytapéni

Ruéni ovlddani

Nastaveni teploty

Den v tydnu

FUNKCE

@ Rucni ovladani: umoziuje ru¢ni regulaci teploty.

@ Programovatelny reZim: umoZzruje automatické fizeni s programovatelnymi ¢asy a teplotami (Sest rtiznych rozsah):
Q odjezd z navrat domd
# domova 1 (réno) # domu 1

'; I-réno (a.m.) 'I.X?F'_’OdChod z Néavrat domu 2
(dopoledne) domu 2 (p.m.) O" (p.m.)

@@ Docasny rezim: stisknéte /h\ nebov v programovatelném rezimu pro prechod do doc¢asného rezimu. ZaFizeni se vrati do rezimu

programovatelny reZim na zacatku dalSiho planovaného obdobi.

noc (p.m.)

ﬁ Zamknout: sou¢asnym stisknutim Sipek po dobu 5 s zafizeni zamknete nebo odemknete.
b Topeni: tato ikona oznacuje, Ze systém by mél v tuto chvili topit.

* Prevence zamrznuti: viz podrobnosti o pokrocilém nastaveni.

CONTROL

LI) Napajeni: zapnuto/vypnuto

RE® Volba ovladani: stisknutim tohoto tlacitka prepinate mezi manualnim a programovatelnym rezimem. (Kromé toho je v nastaveni

=== programovatelného rezimu toto tla¢itko zodpovédné za pfechod na dalSi parametr).

C

/)\\ \\? Sipky: slouZi ke zvy3eni nebo snizeni hodnot v mnoha funkcich.

Hodiny: stisknutim nastavite aktualini ¢as. Stisknutim prejdete na dalsi nastaveni (minuty >> hodiny>> dny v tydnu), hodnoty nastavte
pomoci Sipek, po 10 s necinnosti se nastaveni automaticky uloZi.

» Vhorni ¢asti displeje se zobrazi ikona odpovidajici jednomu ze Sesti rozsahl popsanych v ¢asti "Funkce".
e Ve spodni ¢asti displeje se zobrazi dny v tydnu, pro které program nastavujete:
o 12345-dnyod pondéli do patku
o 6-sobota
o 7-nedéle
o Udaje se zadavaji pro po sobé jdouci rozsahy v tomto pofadi: ¢as aktivace p¥islusného rozsahu >> teplota.
e Pomoci Sipek zménte pfisluSnou hodnotu a tlacitkem HE PFejdéte na dalSi parametr.
¢ Po 10 s necinnosti se nastaveni automaticky uloZi.
e POZNAMKA: Hodnoty €asu v nasledujicim obdobi nesmi byt niz3i ne v pfedchozim obdobi. Nastaveny plan pro dany rozsah musf byt

v ¢asovém intervalu 00:00-24:00. Dany plan nemUze prejit na dalsi den!

(9(!) ReZim programovani: regulator je zapnuty, podrzZte soucasné tlacitka hodin a napajeni po dobu 5 s a pfejdete do reZzimu programovani.

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW . MISSIONAIR.PL
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VZOROVY ROZVRH PRACE

Moznost. Nastaveni. Nastaveni. Od pondéli do patku
Obdobi I+ O e s Oe q
Vv Standardni ¢as 6:30 8:00 11:30 12:30 18:00  22:30
I HH
Q = A s ' : ' . .
®© goas rranl o s St::ljanrtjm 21°C 18°C 21°C 18°C 21°C 16C
ALy Sobota
Obdob Of [ Be T8 0O [ (
Standardni cas 6:30 8:00 11:30 12:30 18:00  22:30
Standardni = 21°C 18°C 21°C 18°C 21°C 16°C
teplota
Nedéle
Obdobi On e s | O q
Standardni cas 6:30 8:00 11:30 12:30 18:00  22:30
Standardni 2 18°C 21°C 18°C 21°C 16°C
teplota

POKROCILA NASTAVENI

KdyZ je spotFebi¢ vypnuty, stisknéte a podrzte soucasné tlacitka hodin a napajeni po dobu 5 sekund, abyste ziskali pfistup k pokrocilym

el , nastavenim regulatoru. Pomoci Sipek mizZete ménit hodnoty a tlacitkem 22 Pfejdéte na dal3i parametr.
Provedené zmény se uloZi po stisknuti tlacitka napajeni.

K6D  voLBA DEFAULTNi HODNOTA PODROBNOSTI

1Adj |Kompenzace pro pokojovou teplotu -2 9°C-+9C

2Sen |Kompenzace pro pokojovou teplotu In Uvnitf: Vnitini ¢idlo (reguluje a udrzuje teplotu)
Vypnuto: Externi ¢idlo (reguluje a udrzuje
teplotu)

Zapnuto: Vnitini a vnéjsi ¢idlo (vnitini &idlo
reguluje teplotu v mistnosti a vnéjsl cidlo udrzuje
pozadovanou teplotu)

3Lit |Omezeni teploty podlahy 50,0 |5C-60C

4dif |Zmeéna rozdilu teplot 1 1'C-5C

SLtp |Funkce ochrany proti mrazu Off |Zapnuti: aktivuje funkci ochrany proti mrazu
Deaktivace funkce ochrany proti mrazu

6Hit |Horni mez pro nastaveni teploty 45 [35°C-99°C

70EN |Funkce detekce vétrani mistnosti Off |Zapnuto: Aktivuje funkci OWD

(OWD=Detekce otevieného okna) Vypnuto: Deaktivuje funkei OWD
80t |Doba detekce OWD 15 Rozsah: 2 min - 30 min

90tp |Vybér hodnot poklesu teploty ve funkci OWD (v |2 Rozsah: 2°C - 4°C

ramci detekéniho rozsahu)
OPdt |Volba doby zpozdéni OWD (navrat do 30  |Rozsah: 10-60 min
predchoziho provozniho rezimu)

AFAC |Obnoveni tovarniho nastaveni - Pokud se na obrazovce zobrazi "-", stisknéte a
podrzte tlacitko '#' po dobu 5 sekund, dokud se
na obrazovce nezobrazi "- - -"; to znamena, ze
bylo obnoveno tovarni nastaveni.

TEL. (+48) 797 451 111
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MONTAGE

Vyrobek je vhodny pro instalaci do standardni 86mm elektrické krabice.

4.
1.Provedte elektrické pfipojeni regulatoru,
2.pfiSroubujte panel k montazni krabici,
3. PFipojte obrazovku LCD k panelu,
4.Ukonceni procesu.
1. 3.

Upozornéni: SpotFebic¢ smi instalovat pouze kvalifikovany elektrika¥, ktery potvrdi spravnost instalace zapisem do zaruéniho
listu regulatoru nebo topného systému. V opacném prFipadé vyrobek ztraci zarucni ochranu vyrobce!

Nebezpedi drazu elektrickym proudem!

PFed prFipojenim kabel(i odpojte napajeni. Kontakt s vnitfnimi ¢astmi zafizeni pod nap&tim miiZe zpdsobit Uraz elektrickym proudem, coz
muze vést k vdZnému zranéni nebo dokonce smrti.

DIAGRAM ZAPOJENI

A - elektrické podlahové vytapéni

B - vodni podlahové vytapéni bez externiho cCidla

C - pro plynové kotle a vodni podlahové vytapéni bez externiho ¢idla
D - pro vodni podlahové vytapéni s externim cidlem a ru¢nim ventilem
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